ThinkVision 27 3D supports

. ) . . Lenovo Accessories and Display Manager-ThinkColour
The drivers and files for this monitor can be downloaded from

https://pcsupport.lenovo.com/solutions/27_3d or scan QR code
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* The drivers and files for this monitor can be downloaded from
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/27_3d or scan QR code.

o Los controladores y archivos de este monitor pueden descargarse desde
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/27_3d o escaneando el codigo QR.
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¢ Ovladace a soubory pro tento monitor si miizete stahnout z
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/27_3d nebo naskenujte QR ko.

e Ovladace a subory pre tento monitor si méZete stiahnut z
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/27_3d alebo naskenujte QR kod.

e Sterowniki i pliki do tego monitora mozna pobrac¢ ze strony
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/27_3d lub skanem kodu QR.

® Bu monitdrin siriclleri ve dosyalari https://pcsupport.lenovo.com/solutions/27_3d
adresinden indirilebilir veya QR kodu taranabilir.

* Drivers e ficheiros para este monitor podem ser descarregados em
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/27_3d ou leia o cédigo QR.

* Os drivers e arquivos para este monitor podem ser baixados em
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/27_3d ou digitalizados com o codigo QR.

Y
o munsaniTnaalasneduas admiurenmiildann
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/27_3d n3edunusia QR TAa

e Driver dan file untuk monitor ini dapat diunduh dari
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/27_3d atau pindai kode QR

¢ Gonilnike in datoteke tega monitorja lahko prenesete s spletnega mesta
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/27_3d ali pa skenirate QR kodo.

o [paviBepu Ta pavinu ANs 4aHOrO MOHITOPa MOXHA 3aBaHTaXWUTU 3
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/27_3d a6o ckaHyBaT QR-koA.

o Drivere og filer til skeermen kan downloades fra
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/27_3d eller ved at scanne QR-koden.

o Kuljettaja ja tiedostojen tata varten nayttoja on ladattavissa
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/27_3d tai Skannaa tdma QR -koodi.

¢ Driverne og filene for denne skjermen kan downloaded fra
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/27_3d eller skann QR -kode

o Drivrutinerna och filerna fér denna bildskérm kan laddas ner fran
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/27_3d eller du kan skanna QR-kod.

o Tompoypéppota odynong kot o, apxeio yio o v 006vn pmopeite vo. ta

o Les pilotes et les fichiers de ce moniteur peuvent étre téléchargés sur
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/27_3d ou scannez le code QR.

o Treiber und andere Dokumente fiir diesen Monitor finden Sie unter
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/27_3d
Alternativ kdnnen Sie auch den QR Code scannen.

e Ezen monitor illesztéprogramjai és fajljai letélthetok a
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/27_3d linkrél, vagy a QR koéd beszkennelésével.

e | driver e i file di questo monitor possono essere scaricati da
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/27_3d o scansionando il codice QR.
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o JlpaiiBepsl 1 (ailsIbl 171 TOr0 MOHUTOPA MOKHO 3arpy3HTh ¢ caiita
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/27_3d nin ckannpoars QR-koz.

« Drajvere i fajlove za ovaj monitor mozete preuzeti sa
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/27_3d ili moZete skenirati QR kod.

o JlpaiiBepure u (aitoBere 3a TO3M MOHUTOpP MOrar ja ObJaT H3TENICHH OT
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/27_3d unu ckanupaiite QR koma

e Upravlja ¢ki programi i datoteke za ovaj monitor mogu se preuzeti s internet stranice
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/27_3d ili skeniranjem QR koda.

o Drajvere, dokumentaciju i informacije o garanciji za ovaj monitor moZzete preuzeti sa
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/27_3d ili mozete skenirati QR kod.

o 0 AT A% 7Y O°X2PM D2IPNan O IR T nhl
QR P10 W https://pcsupport.lenovo.com/solutions/27_3d

o ZEHEBHEBZAEIR A https://pcsupport.lenovo.com/solutions/27_3d
Tk, WANEIBREE AERE AL,

« Stuurprogramma en bestanden van deze monitor kunnen worden gedownload van
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/27_3d of scan van de QR-code.

o [L2REERIIREHFRF A A AT LUK https://pcsupport.lenovo.com/solutions/27_3d
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Katefdoete amd TV nhektpoviky devbuvon
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® HaymeHoBaHwue v HasHayeHue Tosapa: LCD moHuTop
ANA JIMYHOTO U CNYXKeBHOro MCnonb3oBaHUA

® M3rotosuTens: JleHoso (MekuH) lumutes, 201-H2-6,

®no 2, bungunr 2, Ne 6 LLiaHrav Bect Poypg, XaiauaH

[Ounctpukt, Mekun 100085, Kutait (Lenovo (Beijing)

Limited, 201-H2-6, Floor 2, Building 2, No.6 Shangdi

West Road, Haidian District, Beijing, 100085, P.R. China)

CrpaHa npoussogactsa: Kutai

HanmeHoBaHWe U MECTOHaXOXAeHWe

YNOAHOMOYEHHOTO M3rotosuTtesiem anua: 000 "JleHoso

JoKymeHmMos.

0603HaueHue usaenns:

* - coenacHo MOCT 2.601-2013 «EQuHas cucmema KOHCMpyKmMopckoli
QoKyMeHmayuu. SKCrayamayuoHHele OOKyMeHmMbl», nyHKkm 5.1,
nodnyHkm 5.1.2, 3muKkemxa A81aemcs 8U0OM 3KCIAyamayuoHHbIX

[lata usrotoeneHus (Mecau 1 roa) ykasaHa Ha aTuketke™
Ha ynakoBKe npoAyKuuu, B rpade Manufactured nnm
DATE unu [ata (gata ykasaHa B dopmarte mecal, AaTa,
roga). Ans nonyyeHuns 6onee nogpobHoi nHGopmaumm
nocetute Beb-caiT: https://support.lenovo.com

® YCnoBuMA IKCMyaTaLWW, XPaHEHUA U TPAHCTIOPTUPOBKM:
PekomeHyemasn TemnepaTypa 1 BNaXHOCTb Npu
3Kkcnayataumm: ot 0°C go 40°C (ot 32°F go 104°F); ot
35% 0o 80%
PekomeHayemas TemnepaTypa 1 BAAXHOCTb Npu
XpaHeHWK, TPaHCMOPTUPOBKM (C ynakoskoit): ot -20°C ao
60°C (ot -4°F go 140°F); ot 20% o 95%
Mo BO3MOXXHOCTU pa3melLaiiTe NPOAYKT B XOPOLLO
nposeTpnuBaemMom Cyxom nomMmeLleHnn 1 He BbICTaBAANTE
€ro Ha NPAMOI CONHeYHbIN cBeT. Ecan npoayKT
XPaHWUTCA UM TPAHCNOPTUPYETCA Npu Temnepatype,

(BocTouHas Espona/Asus)" 143401, MockoBcKan
obnacTb, r. KpacHoropck, 6ynbeap Ctpouteneit, aom 4,
kopnyc 1, nomeuenue VII, Ten. +7 495 645 83 38, pakc
+7 495 645 78 77.

He siBNsieTCs MMNOPTEPOM NPOAYKLMM.

VmnopTep: HaMMeHoBaHwe, agpec UMNopTepa 1
MHPOPMALMA ANA CBA3M C HUM YKa3aHbl Ha 3TUKeTKe* Ha
yNaKoBKe NpoAyKunu.

CpokK cny6bl: 4 roaa.

NHdopmaumio o mepax, KoTopble cneayet NpeanpuHaTL
npu OGHapy)KeHI/II/I HEeNcnpaBHOCTU TEXHUYECKOro
cpeAacTea:

B cnyuae o6HapyKeHUA HencnpaBHOCTM 060pyA0BaHNA:
- BbIK/IlOUUTE oﬁopy,qoaauwe,

- OTKAOUUTE 060PYA0BAHME OT UCTOYHMKA MUTAHWS,

- 06paTUTECh B CEPBUCHBIV LIEHTP

https://pcsupport.lenovo.com/contactus nau K
aBTOPU30BAHHOMY AUNepy ANA NOAYYEHUA
KOHCy/1IbTauMU NN PEMOHTa DsOpVAOBaHMﬂA
[lononHUTENbHbIE COBETHI M0 6€30MacHOM aKcnayaTaumm
YCTPOWCTBA CM. Ha CTPaHULEe
http://www.lenovo.com/safety

Mo,qenb NPOAYKTa YKasaHa Ha aTMKeTKe* Ha ynakoske
NPOAYKLM M Ha MapKuposke 8 rpade Model.

INIeKTPOHHbBIE BEPCUM IKCTyaTaLMOHHbIX JOKYMEHTOB
1 Ny6AnKauuii ANA NPOAYKTa MOXKHO 3arpy3uTh ¢ Beb-
caiiTa NnoAAepKku Lenovo:

1. Mepeitpute B KaTanor
https://support.lenovo.com

2. Bbibepute BaLl MPOAYKT.

3. Bbibepute Documentation (4okymeHTaums) n
3arpysuTe HyxHyto nybankaumio/
IKCMNYATALMOHHbIN JOKYMEHT.

Mpasuna 1 ycnosua yTuamsaumm:

[na nonyyeHna nHpopmauum ob ytuamnsaumm
npoAayKumu Lenovo, nocetute Be6-cTpaHuLy
http://www.lenovo.com/recycling.

KoTopas Huske 0°C (32°F), pekomeHayem No3BoAUTb emy
meaneHHo HarpeTbes ao 0-40°C (32-104°F), npexae
YeMm ero Ucnosib3oBaThb.

BHuMaHwe! Ecnn He NpuaepK1BaTbea pekomeHaaumin
0 3KCM/yaTaLMm 1 UCNoNb30BaTb NPOAYKT B
IKCTPEMAJIbHBIX YCNOBUAX, OH MOKET BbITb MOBPEXAEH.

® CootseTcTBUE TPebOBaHNAM TeXHUUECKNX PernameHToB:
Cootsetctayet TpebosaHuam TP TC 004/2011 “O
6e30nacHOCTM HU3KOBONLTHOTO o6opyaoBanusa” (ana
NPOAYKUMM COAEPIKaLLE BCTPOCHHbIE/ UM BHELIHKE
apanTepbl nuTaHus), TP TC 020/2011 “dnekTpomarHuTHas
COBMECTUMOCTb TexHWU4eckux cpeacts”, TP EASC 037/2016 "06
OrpaHUYeHNN NPUMEHEHNA OMACHbIX BELLECTB B U3Ae/UAX
3NEKTPOTEXHUKM U PAANONEKTPOHMKM".

3Hak coomeTcmMﬂ:E H [

JononHutenbHble ceeaeHNa 06 obA3aTenbHom

NOATBEPKAEHWUM COOTBETCTBMA 3aNpalumBaiiTe y npoAasLa.

NHpopmauma 06 obazaTensHOM NOATBEPKAEHUN
COOTBETCTBMA TaKXKe A0CTyNHa B peectpe d)ep,epaanoﬁ

Cny6bi N0 AKKpeanTaumm (PocakkpeauTaums) no cebike:

https://pub.fsa.gov.ru/rss/certificate u/unu
https://pub.fsa.gov.ru/rds/declaration.
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface,

HDMI trade dress and the HDMI Logos are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

Important Battery Recycling and WEEE information

Don't dispose of your product or battery with your household waste.
Refer to the Compliance Guide that came with your product for further information.
or go to https://www.lenovo.com/recycling

Bangladesh RoHS Statement

o

This product shipping to Bangladesh comply with RoHS requirements as prescribed in the Hazardous Waste (E-waste)

Management Rules, 2021 by Government of Bangladesh.
Bangladesh E-waste Management Reminder

Please manage, dismantle, dispose of, or recycle e-waste properly as per the Environmental Protection Rules ,1997 to
avoid the harm that may be caused to the environment and ecosystem, public interest and public health.

WARNING:

This equipment is not suitable for use in locations where children are likely to be present,

avoid hurting your child when machine falling down.

Suplemento de Garantia para México

Este Suplemento se considera parte integrante de la Garantia Limitada de
Lenovo y sera efectivo tnica y exclusivamente para los productos distribuidos y
comercializados dentro del Territorio de los Estados Unidos Mexicanos. En caso
de conflicto, se aplicaran los términos de este Suplemento.

El comercializador responsable del producto es Lenovo México S de R L de CV y para
efectos de esta garantia su domicilio es Avenida Antonio Dovali Jaime No. 70,Torre A,
Piso 14, Colonia Zedec Santa Fe, Alcaldia Alvaro Obregén, CP 01219 Ciudad de México,
En el caso de que se precise una reparacién cubierta por la garantia o precise de
partes, componentes, consumibles o accesorios dirijase a este domicilio.

Otra opcioén es llamar al Centro de soporte al cliente al 01-800-9253-6686, donde le
dirigiran  al Centro de servicio autorizado mas cercano. Si no existiese ningtin Centro
de servicio autorizado en su ciudad, poblacién o en un radio de 70 kildmetros de su
ciudad o poblacion, la garantia incluird cualquier gasto de entrega razonable
relacionado con el transporte del producto a su Centro de servicio autorizado mas
cercano. Por favor, llame al Centro de servicio autorizado mas cercano para obtener
las aprobaciones necesarias o la informacion relacionada con el envio del producto y
la direccion de envio

Esta garantia ampara todas las piezas de hardware del producto e incluye mano de
obra.

El procedimiento para hacer efectiva la garantia consiste en la presentacion del
producto, acompafiado de la pdliza correspondiente, debidamente sellada por el
establecimiento que lo vendié, o la factura, o recibo o comprobante, en el que

consten los datos especificos del producto objeto de la compraventa.

Lenovo sélo pueden eximirse de hacer efectiva la garantia en los siguientes casos: a)
Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales. b)
Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso
que se le acomparia. ¢) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por
personas no autorizadas por el fabricante nacional, importador o comercializador

responsable respectivo.

Todos los programas de software precargados en el equipo solo tendran una garantia
de treinta (30) dias por defectos de instalacion desde la fecha de compra. Lenovo no
es responsable de la informacién incluida en dichos programas de software y /o
cualquier programa de software adicional instalado por Usted o instalado después de
la compra del producto.

Los servicios no cubiertos por la garantia se cargaran al usuario final, previa obtencion
de una autorizacién.

Esta garantia tiene una duracién de un afio a partir del momento de la compra.

Para obtener una lista de los Centros de servicio autorizados, por favor, visite:

http:/ /www. lenovo.com / mx/es/servicios

Manufactured by:

Lenovo Centro Tecnoldgico S. de R.L. de C.V.
Apodaca Technology Park

Boulevar Escobedo #316

Apodaca, Nuevo Leén, México

C.P. 66601

Marketing by:

Lenovo México S. de R.L. de C.V.
Awv. Santa Fe 505, Piso 15

Col. Cruz Manca

Cuajimalpa, D.E, México

C.P. 05349

Tel. (55) 5000 8500

3

EPREL registration number: 1780143

Part Number:SP40W82025
Printed in China

(1P) PIN:

SP40W82025

90111- 27202

*: Depending on many factors such as the processing capability of peripheral devices, file attributes, and other factors related to system configuration and operating environments, the actual transfer rate using the various USB connectors on this device will vary and is typically slower than the data rates as defined by the respective USB specifications: 5 Gbit/s for USB 3.2 Gen 1;
10 Gbit/s for USB 3.2 Gen 2 & 20 Gbit/s for USB 3.2 Gen2x2.



Safetyinformation

A DANGER

To avoid shock hazard:

« Do not remove the covers.

« Do not operate this product unless the stand is attached.

« Do not connect or disconnect this product during an electrical storm.

* The power cord plug must be connected to a properly wired and grounded power outlet.

« Any equipment to which this product will be attached must also be connected to properly
wired and grounded power outlets.

« To isolate the monitor from the electrical supply, you must remove the plug from the
power outlet. The power outlet should be easily accessible.

Handling:

« If your monitor weighs more than 18 kg (39.68 Ib), it is recommended that it be moved
or lifted by two people.

A GEVAAR

Ter voorkoming van een elektrische schok:

Verwijder de kappen niet.

Bedien dit product alleen als de standaard bevestigd is.

Sluit dit product niet aan tijdens onweer en koppel het niet los tijdens onweer.
Het netsnoer moet worden aangesloten op een correct bedraad en

geaard stopcontact.

Apparatuur die aan dit product wordt gekoppeld moet ook zijn

aangesloten op correct bedrade en geaarde stopcontacten.

Om het beeldscherm af te sluiten van elektrische spanning, dient u
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de stekker uit het stopcontact te halen.
* Het stopcontact moet goed toegankelijk zijn.
Behandeling:

¢ Als het beeldscherm meer dan 18 kg weegt, verdient het aanbeveling
het met twee personen op te tillen of te verplaatsen.
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 Ala irrota kansia.
o Ald kayta tata tuotetta, jos sita ei ole kiinnitetty jalustaan.

Ald kytke tai irrota titd tuotetta ukonilman aikana.
Verkkojohto on kytkettdva oikein asennettuun ja maadoitettuun pistorasiaan.

Myos laitteet, joihin timé tuote liitetddn, on kytkettiva oikein
asennettuihin ja maadoitettuihin pistorasioihin.

Virransyotto ndyttimeen katkaistaan kokonaan irrottamalla
verkkojohto pistorasiasta. Pistorasiaan on oltava esteeton paasy.
Kisittely:

* Jos néytin painaa yli 18 kg, nayttimen siirtoon tai nostoon tarvitaan kaksi henkilda.
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A DANGER

Pour éviter tout risque de choc électrique :

* Ne retirez pas les carters.

Nutilisez pas ce produit si le socle n’est pas connecté.

N'effectuez aucun branchement de ce produit au cours d'un orage.

La fiche du cordon d’alimentation doit étre branchée sur un socle de!prise de
Icourant correctement cablé et mis a la terre.

Tout matériel auquel ce produit sera connecté doit également étrebranché sur
un socle de prise de courant correctement cablé et mis ala terre.

Pour isoler le moniteur de toute source d’alimentation électrique, vous devez
retirer la fiche du socle de prise de courant qui doit étre facilement accessible.
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 Si le moniteur pese plus de 18 kg, faites-vous aider par une autre!personne
pour le déplacer ou le soulever.

A KINAYNOZ

Fla va amo@uyeTe mMBavo Kivduvo nAekTpotrAngiag:

Mnv a@aipeiTte Ta KaAUPPaTA.

Mn XpNOIPOTIOIEITE AUTO TO TTPOIGV £GV Bev TO EXETETOTIOBETAOEI GTN BACN TOU.
ATro@uyeTe TN 00VSEDN 1) TNV aTmOoUVSETN auToU ToU
TIPOIOVTOG KaTé TN SIGPKEIQ KaTalyidag.

Ta kaAwdIo PeUPATOG TIPETTEI Va Eival CUVOEDEPEVO OF
Kat@AANAa kKaAwdiwpévn kai yelwpévn NAEKTPIKA TIPIda.
OmroloodnTToTe £0TTAICNOG OTOV OTT0I0 Ba CUVSEBET AUTS TO
TIPOIOV TIPETTEN £TTIONG Va €ival TuVEEdEPEVOG OE KATAAANAQ
KAAWBIWHEVES KOl YEIWPEVEG NAEKTPIKES TTPICEG.

Ma va aTTopoVWOETE TNV 086vVN aTrd TNV TTapoxr PEUNATOG,

A OPASNOST

Da izbjegnete rizik od strujnog udara:

Ne skidajte poklopce.

Nemojte koristiti proizvod ako postolje nije spojeno.

Ne spajajte i ne odspajajte ovaj proizvod za vrijeme grmljavinske oluje.

Utika& naponske Zice mora biti stavljen u ispravnu i propisno uzemljenu utiénicu.
Sva oprema na koju ée ovaj proizvod biti spojen mora takoder

biti povezana na ispravne i propisno uzemljene uti¢nice.

Da bi odvojili monitor od dovoda struje, morate izvuci utika¢ iz uti¢nice.

Strujna uti¢nica mora biti lako dostupna.

Rukovanje:

« Ako je monitor teZi od 18 kg (39.68 funti), preporuca se da ga pomicu ili podiZu dvije osobe.

Ba TTPETTEl va a@aIpECETE TO KAAWDIO aTro TNV TIPIda.
H nAektpikn Tpida TTpETTEl var gival e0koAa TTPOGRATIHN.
Xeipiopog:
* AvnoB6vn oag éxel Bapog peyalutepo atéd 18 kg, cuvioTaral
n Wetakivnon f aviywaon g va yivetar améd dUo atoua.

A Fare!

Undgé elektrisk stod:

» Daekslerne ma ikke fjernes.

 Benyt ikke produktet, medmindre standen er tilsluttet.

o Tilslut eller afmontér ikke produktet i tordenvejr.

¢ Set netledningen i en korrekt jordforbundet stikkontakt.

A NEBEZPECI

Jak zajistit ochranu pred urazem elektrickym proudem:
Neodstrariujte kryty.
* Nepouzivejte produkt bez instalovaného podstavce.
* Za bourky nepfipojujte ani neodpojujte kabely od tohoto produktu.
* Napajeci $itra smi byt pfipojena pouze do fadné zapojené a uzemnéné zasuvky.
* Jakékoliv zafizeni, ke kterému je tento produkt pfipojen, smi byt také zapojeno
pouze do fadné zapojené a uzemnéné zasuvky.
* Chcete-li odpojit monitor od dodavky elektrického proudu, musite jej odpojit
od elektrické zasuvky.
Elektricka zasuvka by méla byt snadno pfistupna.
Manipulace:
* Pokud hmotnost monitoru presahuje 18 kg (39,68 Ib), méli by jej pfenaset ¢i

e Slut ogsa eventuelt udstyr, som dette produkt forbindes med, til
korrekt forbundne stikkontakter.
¢ Isolér skeermen fra nettet ved at tage netledningen ud af stikkontakten.
« Stikkontakten skal veere let tilgeengelig.
Héndtering:
¢ Hvis din skaerm vejer mere end 18 kg, bor der vaere to personer til
at flytte eller lofte den.

A PERIGO

Para evitar o risco de choque:

« N&o remova as tampas.

+ N&o opere o produto se ele estiver sem o suporte.

« Nao conecte ou desconecte o produto durante uma tempestade elétrica.

+ O plugue do cabo de alimentagéo deve ser conectado a uma tomada corretamente instalada
e aterrada.

tos ligados a esse produto também devem ser conectados a tomadas

zvedat dvé osoby.
AN

reilasal) jhlia ol
Ul A Jgasy e
Alozid I Jats g5y e
Al S Adaale 3say ol il 13 Jead ol dia s Jia3 Y
Aagnaa A sy L )| a5 2 68 Siay e Gl Gl a8
S iy Laf Lo s 2 o omg L i) 138 e g 5360l & o

s by il a5 8
S g A e bl A o o i AU e e il Jall o

s Jea sl ey o oA 058 o

el iy
i Al Lend ) Ll g of Jumdy (Ul T8,TA) paS VA (e 1 o5 8L calS 1 o

« Todos os equ

ite e X

« Para isolar o monitor da alimentagao elétrica, remova o plugue da tomada elétrica. A tomada
elétrica deve ser de facil acesso.

Manuseio:

+ Se seu monitor pesar mais de 18 kg (39,68 libras), recomenda-se que seja transportado ou
suspenso por duas pessoas.

A VESZELY!

Az dramiités elkerilése érdekében:
* Ne tavolitsa el a fedelet.
¢ Ne haszndlja a terméket addig, amig nem szerelte fel a talpat.
* Ne csatlakoztassa és ne valassza le a terméket zivatar idején.
¢ Atapkabelt megfeleléen bekotott és foldelt fali csatlakozéba dugja be.
* Azokat a termékeket is megfeleléen huzalozott és foldelt halozati csatlakozéba
dugja be, amelyekhez ez a termék csatlakozik.
¢ Kikell hizni a halézati dugét a fali csatlakozobodl ahhoz,
hogy biztonsagosan leva a a monitort a tapellatasrol.
Afali csatlakozonak kénnyen elérhet6 helyen keII lenni.
Kezelés:
e Azt ajanljuk, hogy két ember emelje meg vagy szallitsa
a monitort, ha stlya meghaladja a 18 kg-ot.

A ATTENZIONE

Per evitare il pericolo di scosse:

* Non rimuovere i coperchi.

* Non rendere operativo il prodotto se non & collegato il supporto.

* Non collegare o scollegare il prodotto durante un temporale.

* La spina del cavo di alimentazione deve essere collegato alla presa!di
corrente con messa a terra corrette.

* Anche I'apparecchiatura che verra collegata a questo prodotto develessere
collegata a prese di corrente con messa a terra corrette.

* Per isolare il monitor dall’alimentazione, rimuovere la spina dalla!presa di
alimentazione. La presa deve essere facilmente accessibile.

Gestione:

® Se il monitor pesa pitt di 18 kg (39.68 Ib), si consiglia di utilizzare!due
persone per spostarlo o sollevarlo.

A FARE

Ta disse forholdsreglene slik at du unngar a fa elektrisk stot:

Ikke fjern dekslene.

Ikke bruk produktet hvis det ikke er koblet til sokkelen.

Ikke koble produktet til eller fra i tordenveer.

Stremledningen ma veere koblet til en forskriftsmessig jordet stikkontakt.

Alt annet utstyr som dette produktet kobles til, md ogsa vere koblet
til stikkontakter som er forskriftsmessig jordet.

Nar du skal fjerne all stromtilfersel til skjermen, méa du trekke
stopselet ut av stikkontakten. Stikkontakten ber veere lett tilgjengelig.

Handtering:

* Hvis skjermen veier mer enn 18 kg, trengs det to personer til
eller lofte den.

a flytte

A NIEBEZPIECZENSTWO

W celu

elektrycznym

Nie nalezy zdejmowa¢ obudowy.

Nie nalezy wiacza¢ produktu nieumieszczonego na podstawie.

Nie nalezy podtaczac¢ ani odiaczac tego produktu podczas

burzy z wytadowaniami atmosferycznymi.

Kabel zasilajacy musi by¢ podtaczony do prawidtowo

okablowanego i uziemionego gniazda zasilajagcego.

Kazde urzadzenie do ktérego bedzie podiagczany ten produkt

réwniez musi by¢ podtaczone do prawidiowo okablowanego

i uziemionego gniazda zasilajacego.

Aby odizolowaé¢ monitor od Zrédta zasilania pradem

elektrycznym, nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda zasilajacego.

Gniazdo zasilajace powinno by¢ tatwo dostepne.

Przenoszenie:

« Jesli monitor wazy ponad 18 kg (39,68 funta), zaleca sie
przenoszenie i podnoszenie go przez dwie osoby.

porazenia pradem

.

A PERIGO

Para evitar o risco de choque elétrico:

» Néo retirar as tampas.

« Néo utilizar este produto, exceto se o suporte estiver acoplado.

* Néo ligar nem desligar este produto durante uma tempestade elétrica.

« A ficha do cabo de alimentagéo deve ser ligada a uma tomada elétrica corretamente
ligada e ligada a terra.

*+ Qualquer equipamento ao qual este produto seja ligado deve também ser ligado a
tomadas elétricas corretamente ligadas e ligadas a terra.

« Para isolar o monitor da alimentagéo elétrica, &€ necessario retirar a ficha da tomada
elétrica. A tomada elétrica deve estar facilmente acessivel.

Manuseamento:

« Se 0 seu monitor pesar mais de 18 kg (39,68 Ib), recomenda-se que seja movido ou
levantado por duas pessoas.

A FARA

Undvik elektriska stotar:
« Tainte av ndgra ytterholjen.

Anvind inte utrustningen om inte stativet sitter pa

Koppla inte in eller bort utrustningen under dskvader.

Nitsladdens kontakt ska anslutas till ett korrekt installerat och jordat eluttag.
All utrustning som den hir produkten ska anslutas till méste ocksa
vara ansluten till korrekt installerade och jordade eluttag.

Om bildskarmen behover isoleras fran stromkallan gor du det genom att
dra ut kontakten ur eluttaget. Eluttaget bor vara latt dtkomligt.
Handhavande:

e Om bildskdrmen véger mer 4n 18 kg rekommenderar vi att ni ar

minst tva om att flytta eller lyfta den.

A PELIGRO

Para evitar el riesgo de descarga:
No retire las tapas.

No trabaje con este producto a no ser que esté sujeto a la base.
No conecte o desconecte el producto durante una tormenta eléctrica.

El enchufe del cable de alimentacion debe estar conectado a unaltoma de
alimentacién que esté bien cableada y que tenga una tomalde tierra.

Todo el equipo al que se conecte este producto también debe tener
una toma eléctrica bien cableada y una toma de tierra.

Para aislar el monitor de la fuente de alimentacion eléctrica, retire ellenchufe
de la toma de alimentacién. La toma de alimentacién debe!ser de facil acceso.
Manipulacién:

 Si el monitor pesa més de 18 kg (39,68 libras), se recomienda que lo!
manipulen, muevan o levanten, entre dos personas.

A TEHLIKE

Elekmk carpmasi tehlikesine karsi asagidaki 6nlemleri alin:
Kapaklari gikarmayin.
* Bu Urlinl ayagi takiimadigi siirece galistirmayin.
* Simsek, yildirnm gibi olaylarin gézlendigi hava kosullarinda
bu driinlin higbir kablosunu takmayin ya da ¢ikarmayin.
* Glig kablosunu dogru bigimde kablolanmis ve topraklanmis bir prize takin.
* Bu Urline baglanacak tiim donatilarin da dogru bigimde
kablolanmis ve topraklanmisg prizlere takiimasi gerekir.
* Monitorii elektrik kaynagindan ayirmak igin fisini prizden gikarmaniz gerekir.
Elektrik prizi kolay erigilebilir bir yerde olmalidir.
Uriiniin Taginmasi:
« Monitériiniiziin agirhgr 18 kg'nin (39.68 Ib) lizerindeyse,
iki kisi tarafindan kaldiriimasi ya da taginmasi énerilir.

A OIlNACHO

YT106bI N36€XaTh NOpaXeHUs TOKOM:
* He cHMMaliTe KPbILLKK.
He pabortaiite c npubopom, ecnu Bbl HE YCTAHOBUAW NOACTABKY.
He nopcoeavHsiiTe n He 0TCoeAMHANTE NPUGOP BO BPEMS MPO3bI.
LLIHYp NuTaHWs HYXHO BKIIOHATb B NPaBUIbHO
YCTaHOBJIEHHYIO 1 3a3EMJIEHHYIO PO3ETKY.
Jlio6oe 06opynoBaHme, K KOTOPOMY NOACOEANHAETCS 3TOT
|'|p|/|60p, Takxe O0JKHO OblTb NoAKNKYEHO K NpaBuJibHO
YCTaHOBJ/IEHHOW 1 3a3E€MJIEHHO pO3eTKe.
Y106bI OTKIIOYNTL MOHUTOP OT ANEKTPOCHAGXKEHUS, HY>KHO
BbIHYTb BUSIKY M3 PO3ETKU. Po3eTka [o/mKHa ObiTb N1erko AOCTYMNHa.
TpaHcnopTupoBka:
* Ecnu moHuTOp BecuT GonbLue 18 Kr, TO pekoMeHayeTcs,

4TOObI €ro nogHUManu nnu nepeHocunn Asa 4Yenoseka.
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A BAHAYA

Untuk i bahaya

listrik:

A VORSICHT

Zur Vermeidung von elektrischen Schligen:
* Die Abdeckungen nicht entfernen.

Dieses Produkt nur mit angebrachtem Standfuf} betreiben.

Bei Gewitter an diesem Gerit keine Kabel anschliefen oder losen.

Netzkabel nur an eine vorschriftsméagig angeschlossene!Netzsteckdose mit
ordnungsgemifB geerdetem Schutzkontakt!anschlieBen.

Alle Gerite, die an dieses Produkt angeschlossen werden, ebenfallslan
vorschriftsméBig angeschlossene Netzsteckdosen mitlordnungsgemaf

geerdetem Schutzkontakt anschliefen.

Um den Bildschirm von der Stromquelle zu trennen, den!Netzstecker aus der
Netzsteckdose ziehen. Die Netzsteckdose muss!leicht zuganglich sein.

Handhabung:
 Bei einem Gewicht von iiber 18 kg sollte der Bildschirm von zweiPersonen
bewegt oder angehoben werden.

« Jangan melepas penutup.
« Jangan mengoperasikan produk ini tanpa tangkai.
« Jangan menyambungkan atau melepas sambungan produk ini selama badai listrik.
» Hubungkan konektor kabel daya ke stop kontak daya dengan
sistem perkabelan yang baik dan dibumikan.
« Peralatan apa pun yang tersambung ke produk ini juga wajib
disambungkan ke stop kontak daya dengan sistem perkabelan yang baik dan dibumikan.
+ Untuk mengakhiri aliran listrik ke monitor, cabut konektor dari stop kontak daya.
Stop kontak daya wajib mudah dijangkau.
Penanganan:
« Jika beratnya lebih dari 18 kg (39,68 Ib), monitor sebaiknya dipindahkan atau diangkat

oleh dua orang.
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A NEVARNOST

Da se izognete nevarnosti elektricnega udara:

Ne odstranjujte pokrovov.

Ne uporabljajte izdelka brez pritrjenega stojala.

Ne priklapljajte ali izklapljajte izdelka med nevihto.

Vti¢ napajalnega kabla vkljucite v ustrezno povezano in ozemljeno vticnico.
Oprema, na katero bo prikljucen izdelek, mora biti prav tako priklju¢ena v
ustrezno povezane in ozemljene vti¢nice.

Za izklop monitorja iz elektriénega napajanja odstranite vti¢ iz vticnice.
Vti¢nica naj bo lahko dostopna.

Rokovanje:

« Ce zaslon tehta veg kot 18 kg (39,68 Ib), je priporocljivo, da ga premikata ali dvigujeta dve osebi.
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A OPASNOST

Da biste izbegli opasnost od Soka:

« Ne skidajte poklopce.

« Ne koristite ovaj proizvod ako postolje nije postavljeno na njega.

+ Ne prikljucujte i ne isklju¢ujte ovaj proizvod tokom grmljavine.

« Strujni kabl mora da se priklju¢i u pravilno instaliranu i uzemljenu strujnu uti€nicu.

« Oprema sa kojom ¢e se ovaj proizvod povezivati takode mora da bude prikljuéena u pravilno
instalirane i uzemljene strujne uti¢nice.

« Da biste izolovali monitor od strujne mreZe, morate da izvucete utika¢ iz strujne uticnice.
Strujna uti¢nica treba da bude lako dostupna.

Rukovanje:

A PERICOL

Pentru a evita pericolul de electrocutare:

* Nu inlaturati capacele.

* Folositi acest produs numai daca este atasat suportul.

* Nu conectati si nu deconectati acest produs n timpul unei
furtuni cu descércari electrice.

* Fisa cordonului de alimentare trebuie sa fie conectata la o
priza cablata si impamantata corect.

* Orice echipament la care va fi atasat acest produs trebuie si
el sa fie conectat la prize cablate si impamantate corect.

« Pentru a izola monitorul de sursa de tensiune electrica,
trebuie sa scoateti fisa din priza.

* Priza de electrica de alimentare trebuie sa fie intr-un loc accesibil cu usurinta.

Manevrarea:

* Daca monitorul cantareste mai mult de 18 kg (39,68 Ib),
este recomandabil sa fie mutat sau ridicat de doua persoane

+ Ako je monitor teZi od 18 kg, preporucuje se da ga pomeraju i podizu dve osobe.

A HEBE3MNEYHO

W06 YHMKHYTM yaapy CTPyMOM:

* He 3HimaiiTe KpyLKK.

* He kopucTyiitecs npuctpoem 6e3 NpukpinneHoi niacTasku.

* He nigkniovariite i He BigkntoyaiiTe NPUCTPIN Nif Yac rposu.

Bupernky WHypa XVBMeHHs Crif, BCTaBMsSTY NULLE [0

NpaBUIbHO 3a3eMITeHO! PO3eTKU 3 MPaBUIbHO NiABEAEHUMU APOTamMu.
Byab-sike obnagHaHHs, Ao sikoro Byae npyveaHaHo ueit Bupio,

cnif NigknoyaT A0 NpaBuUbHO 3a3eMeHoi po3eTkn

3 MPaBUMbLHO NiABEAEHUMU ApOTaMK.

LL|o6 BigkniounTM XMBNEHHS MOHITOPA, Cif, BUTAITU BUAENKY 3 PO3ETKU.
[ocTyn Ao po3eTku enektTpomepexi Mycutb 6yTu nerkum! [locTynHite.

n

A OMACHOCT

3a aa u3berHeTe onNacHOCTTa OT TOKOB yfap:
e He cBansiite kanauute.
* He nonagaiite TO31 NPOAYKT, ako He € MpuKpeneHa nocTaskara.
* He 3akauBaiiTe 1 He paskayBaiiTe TO31 NPOAYKT MO BpeMe Ha enekTpudecka Gyps.
e LllencenbT Ha 3axpaHBalums kaben Tpsbsa Aa Gbae noctaseH
B NPABUMHO OKAaBereH 1 3a3eMeH KOHTaKT Ha 3axpaHBaHe.
Bcsiko 0Gopy/aBaHe, KbM KOETO Liie Gbje CBbp3BaH T031 MPOAYKT,
TpsibBa ChLO Aa Gbe CBBP3AHO KbM NPaBUHO
okaBereHy 1 3a3eMeHN KOHTaKTU Ha 3axpaHBaHe.
3a f1a 30nMpaTe MOHNTOPA OT ENEKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe,
TpsibBa 12 N3BAANTE LLIENCENa OT KOHTaKTa Ha 3axpaHBaHe.
KoHTakTbT TpsibBa Aa 6bae NecHoaoCTbNEH.
BopaeeHe:
*  AKO MOHUTOPBT BU Texw Hag 18 kr (39.68 nayHpaa),
ce npenopbysa Aa 6bae NpemecTsaH UNW NoBAWraH OT ABaMa AyLUK.

» Akwo MoHiTop BaxuTk noHap, 18 kr (39,68 dyHTiB), HaxaHo,
o6 roro nepecysanu abo nigiimanu ABoe oci6.

A NEBEZPECENSTVO

Aby ste predisli riziku zranenia elektrickym prudom:
* Neodstrariujte kryty.
* Nepouzivajte tento produkt pokial nie je pripevneny stojan.
* Nepripajajte ani neodpajajte tento produkt pocas burky.
Zastréka napajacieho kabla musi byt zapojena do spravne
¢ nainstalovanej a uzemnenej zasuvky.
Kazdé zariadenie, ku ktorému je pripojeny tento produkt,
* musi byt tieZ zapojené do spravne nainstalovanej a uzemnenej zasuvky. Ked'
chcete izolovat monitor od dodavky elektriny, musite
* vybrat zastréku z elektrickej zasuvky.
Elektricka zasuvka by mala byt lahko dostupna.
Manipulacia:
Ak va$ monitor vaZzi viac ako 18 kg (39,68 Ib), odporuca sa,
* aby ho prenasali alebo dvihali dvaja ludia.
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Lenovo Limited Warranty - Customer Notice

Please read the Lenovo Limited Warranty (LLW) Which is available in 30 languages. You
can visit http://www.lenovo.com/warranty to read it.

If you cannot access the LLW this way, contact your local Lenovo office or dealer to obtain
a printed version.

Warranty Information applicable to your Machine:

1. Warranty Period: 3 years

2. Type of Warranty Service: Customer Replaceable Unit ("CRU") and Customer Carry-In
or Mail-In Service

3. Lenovo Limited Warranty Version: L505-0010-02 08/2011

For warranty service consult the telephone list at www.lenovo.com/support/phone.
Phone numbers are subject to change without notice.
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Lenovo ograniéeno jamstvo - Napomena za korisnika

Protitajte dokument Ograniceno jamstvo tvrtke Lenovo (LLW) koji je dostupan na 30 jezika.
Mozete ga proditati na adresi http:/fwww.lenovo.com/. Ako na taj nacin ne mozete pristupiti
dokumentu LLW, obratite lokalnom uredu tvrtke Lenovo il trgovini kako biste dobili tiskanu verziju.

Informacije o jamstvu koje se odnose na vas Stroj

1. Period jamstva: 3 godine

2. Tip jamstvenog servisa: Korisnicki zamjenjive jedinice (CRU') i servis s korisnickom
ili postanskom dostavom

3. Verzija Lenovo ogranicenog jamstva: L505-0010-02 08/2011

Radi jamstvenog servisa pogledajte popis telefona na www.lenovo.comisupportiphone. Telefonski
brojevi se mogu promijeniti bez prethodne obavijesti.

Omezen4 zéruka Lenovo - upozoméni pro zakazniky

Predtéte si prosim omezenou zéruku Lenovo (Lenovo Limited Warranty -LLW),

jejiz text je dostupny ve 30 jazycich. MZete si ho precist na webové strance
http://www.lenovo.com/warranty. Pokud si zaruku nemizete precist z webové stranky,
Kontaktujte mistni pobogku spole&nosti Lenovo nebo prodejce a pozadeite o tisténou verzi.

Informace o zaruce platné pro tento stroj:

1. Zarugni doba: 3 roky.

2. Typ zéruéniho servisu: 'CRU' (Customer
typu Customer Carry-In nebo Mail-In

3. Omezena zéruka Lenovo verze: L505-0010-02 08/2011

Informace o z&ruénim servisu ziskate na telefonnich &fslech uvedenych na webové strance
www.lenovo.com/support/phone. Telefonni isla se mohou ménit bez predchoziho upozorneni.

Unit, dily vymé aservis

Lenovo Orpaniyena raparuws - 3abenexka 3a Kuenta

MpoueTete OrpaHyyeHaTa rapaHLys Ha Lenovo, KosTo e AocTbkHa Ha 30 esvka. Moxete Aa
noceTuTe http:/wwiw.lenovo.com/warranty, 3a ia st NpodeTeTe. Ao HAMaTe OCTbN A0 OrpaHUeHaTa
FapaHLMS N0 T3 HAUH, CBBPXETE Cé C MECTHIA ODHC Ha LeNovo Ui C ThProack NpeacTasmTen
3a xapTviena Bepeis.

TapaHLMOHHa WH(OPMALIMS!, MPUNOXUMA 3a BalaTa MaluwHa:

1. TapamLyoHeH nepuoa: 3 roauHu

2. TWN Ha rapaHLIoHHO oBCnyaare: MoAMeHsieMH OT kniueHTa wacTi (CRU') u
OBCNyX8aHe C AOCTaBKa OT KIVEHTa WAV M0 nowiaTa

3. Lenovo orpanuiena rapauws Bepous: L505-0010-02 08/2011

3a rapaHUMOHHO OGCIYXBaHe HanpaBeTe Cripaska B CIMCHKA C TenedoHu Ha
wwwlenovo. ot HOMepa NOANIexaT Ha NpoMsHa 6e3 Npeau3secTe.

Lenovo Beperkte Garantie - Kennisgeving aan klant

Lees de Beperkte Garantie van Lenovo (LLW) die in 30 talen beschikbaar is.
U kunt deze lezen op http:/ /www.lenovo.com/warranty. Als u de LLW
niet op deze manier kunt openen, neem dan contact op met uw plaatselijke
Lenovo-vestiging of leverancier voor een gedrukt exemplaar.

Garantie-informatie die van toepassing is op uw machine:

1. Garantieperiode: 3 jaar

2. Type Garantieservice: Customer Replaceable Unit ("CRU") en Customer
Carry-In of Mail-In Service

3. Versie van Lenovo Beperkte Garantie: L505-0010-02 08/2011

Voor garantieservice raadpleegt u de telefoonlijst op www.lenovo.com/support/
phone. Telefoonnummers kunnen zonder aankondiging worden gewijzigd.

Lenovon rajoitettu takuu - ilmoitus asiakkaalle

Lue Lenovon rajoitettu takuu (LLW), joka on saatavana 30 kielella. Voit
siirtya osoitteeseen http:/ /www.lenovo.com/warranty lukeaksesi sen. Jos
et voi kidyttda LLW:ta talld tavalla, ota yhteys paikalliseen Lenovo-
toimistoon tai jélleenmyyjdén saadaksesi tulostetun version.

Konetta koskevat takuutiedot:

1. Takuuaika: 3 vuotta

2. Takuupalvelun laji: Asiakkaan vaihdettavissa olevia osia (CRU) koskeva
palvelu ja asiakkaan toteuttama kuljetus tai postikuljetus

3. Rajoitetun takuun ehtojen versio: L505-0010-02 08/2011

Saat takuupalveluja soittamalla sopivaan Web-sivustossa www.lenovo.com/
support/phone olevan luettelon puhelinnumeroon. Puhelinnumerot voivat
muuttua ilman ennakkoilmoitusta.

Garantie Lenovo - Notification client

Veuillez lire la Garantie limitée Lenovo (LLW - Lenovo Limited Warranty)
disponible en 30 langues. Vous pouvez visiter http:/ /www.lenovo.com/warranty
pour la consulter. Si vous ne parvenez pas a accéder a la LLW de cette facon,
contactez votre représentant local ou revendeur Lenovo pour obtenir une copie
papier de la garantie.

Informations relatives a la garantie applicable a votre machine :

1. Période de garantie : 3 ans

2. Services prévus par la garantie : Unité remplacable par 'utilisateur ("CRU")
et Service de livraison ou d’expédition par le client

3. Version de la garantie : L505-0010-02 08/2011

Pour obtenir les services prévus par la garantie, consultez la liste de numéros
de téléphone a I'adresse www.lenovo.com/support/phone. Les numéros de
téléphone sont susceptibles d’étre modifiés sans préavis.

Mepiopiopévn Eyyinan g Lenovo - Eidoroinon ipog Toug MeAdTeg

AiaBdoTe Ty Mepiopiopévn Eyyunon g Lenovo (LLW) 7ou eivai 8ia8éoim ot 30 yAGooeg.
MmopeiTe va emokeTeiTe TN SiE0BUVON hitp:/ /www.lenovo.com/warranty yia va Tn
BiaBacere. Av Bev U TOPEITE va aTOKTAGETE TpOaBaan aTny eyyinan (LLW) e autév Tov 1p6To,
ETIKOIVWVATTE JE TO TOTIKG Ypageio fi avTimpdowmo TNG Lenovo yia va AGBeTe pia éviurn
£kBoan,

MAnpogopies axeTika pe TV Eyylnon Trou ioxve! yia  Mnxavi oag:

1. Nepiodog Eyyunong: 3 émn

2. Eidog Ypeaiv Eyyonong: Ymmpeaia Movadwy AvTikaBioTdpeviwy até Tov MeAdmn (‘CRU') kai
Yrmpeoieg pe Metagopd rj ATTooToAr aTré Tov MeAdmn

3. Exdoxn T Mepiopiopévng Eyydnang Tng Lenovo: L505-0010-02 08/2011

it 1 AN UTIMPEGIGY £yyUnong, oupBouAeuTeiTe T AloTa TNAE@GVWY T SlEGBuvan
www.lenovo. . O1 apiBpoi o€ ahayn xwpig

Bemcerkning til kunden vedrorende Lenovo Begraenset garanti

Lees Lenovo Begraenset Garanti (LLW), som er tilgeengelig pa 30 sprog.
Du kan besoge http://www.lenovo.com/warranty for at leese den.
Hvis du ikke kan fa adgang til LLW pa denne made, kan du kontakte
din lokale Lenovo-forhandler for at fa en papirversion.

Garantioplysninger for maskinen:

1. Garantiperiode: 3 &r

2. Servicetype i garantiperioden: CRU-service (Customer Replaceable Unit)
og carry-in-service eller indsendelsesservice

3. Version af Lenovo Begreenset garanti: L505-0010-02 08/2011

Se telefonlisten pa adressen www.lenovo.com/support/phone vedrerende
garantiservice. Telefonnumre kan andres uden forudgaende varsel.

Garantia Limitada da Lenovo - Aviso ao Cliente

Leia a Garantia Limitada Lenovo (LLW) que esta disponivel em 30 idiomas.
Vocé pode visitar http:/ /www.lenovo.com/warranty para lé-la.

Se vocé nao conseguir visualizar a LLW, entre em contato com seu
revendedor ou com um escritério da Lenovo para obter uma versao
impressa da LLW.

Informagoes de Garantia aplicaveis a sua maquina:

1. Periodo de Garantia: 3 anos

2. Tipo de Servigo de Garantia: Servico CRU (Unidade Substituivel pelo
Cliente) e Servigo de Entrega e Correio

3. Versdo da Garantia Limitada da Lenovo: L505-0010-02 08/2011

Para obter o servico de garantia, consulte a lista telefonica em
www.lenovo.com/support/phone. Os nimeros de telefone estao sujeitos a
alteragao sem aviso prévio.

Lenovo jotallasi - Vasarloi

Keérjiik, olvassa el a Lenovo korlétozott garancia (LLW) tartalmat, ami 30 nyelven
érheto el. A http://www.lenovo.com/warranty oldalon elolvashatja. Ha ily médon
nem tudja elémi az LLW-t,, vegye fel a kapcsolatot  helyi Lenovo irodaval vagy

példany illetéen.

A gépre vonatkozo jotallasi feltételek:

1. Jotallasi idstartam: 3 év

2. Garancidlis szerviz tipusa: Felhasznalé altal cserélhetd egység
('CRU') és beszallitasos vagy postazasos szerviz

3. Lenovo korlatozott jotallasi nyilatkozat szama: L505-0010-02 08:2011

A iali szevvlzek
meg. A

listajat a www.lenovo. o taldlja

nélkal

bejelenté

Lenovo Limited Warranty - Avviso per il cliente

Leggere la Garanzia Limitata di Lenovo (LLW), disponibile in 30 lingue.
Visitare il sito http:/ /www.lenovo.com/warranty per consultare la garanzia.
Se non ¢ possibile accedere alla Garanzia Limitata di Lenovo, contattare
T'ufficio o il rivenditore locale di Lenovo per avere una versione stampata.

Informazioni sulla garanzia applicabili alla macchina:

1. Periodo di garanzia: 3 anni

2. Tipo di servizio di garanzia: Customer Replaceable Unit ("CRU") e
Customer Carry-In o servizio Mail-In

3. Versione di dichiarazione di garanzia limitata Lenovo: L505-0010-02 08/2011

Per il servizio di garanzia, consultare I'elenco telefonico allindirizzo
www.lenovo.com/support/phone. I numeri telefonici sono soggetti a
modifiche senza preavviso.

Lenovos garantibetingelser - Merknad til kunden

Vennligst les Lenovos Begrensede Garanti (LBG) som er tilgjengelig pa 30
sprak. Du kan ga til http:/ /www.lenovo.com/warranty for a lese den.
Huvis du ikke far tilgang til LBG pa denne méten, ta kontakt med ditt
lokale Lenovo-kontor eller leverander for a skaffe en skriftlig utgave.

Garantibetingelser som gjelder for din maskin:
Garantiperiode: 3 ar

2. Type garantiservice: Customer Replaceable Unit ("CRU") og service med
innlevering eller innsending

3. Versjon av Lenovos garantibetingelser: L505-0010-02 08/2011

For garantiservice, se telefonlisten pa www.lenovo.com/support/phone.
Telefonnumrene kan bli endret uten forvarsel.

Ograniczona gwarancja Lenovo - informacja dla klienta

Przeczy(aj Ograniczona gwarancie Lenovo (LLW), dostepna w 30 jezykach. W celu przeczytania,
strone http://www.lenovo.com/warranty. Jesli w ten sposéb nie mozna uzyskaé

dostepu do LLW, nalezy sie skontaktowac z lokalnym biurem Lenovo lub z dostawca, aby uzyskaé

wersje drukowana.

Informacje gwarancyjne majace zastosowanie do Maszyny Klienta:

1. Okres gwarancyjny: 3 lata
2. Typ serwisu serwis jacy na Czesc przez

Klienta (Customer Replaceable Unit - CRU) lub serwis z wysylka lub transportem przez Klienta.
3. Wersja ograniczonej gwarancji Lenovo:L505-0010-02 08/2011

Lista telefonéw do oséb za serwis znajduje sie w serwisie
www.lenovo.com/supportiphone. Numery telefonow moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Garantia Limitada da Lenovo - Informagoes ao Cliente

Leia a Garantia Limitada da Lenovo (GLL) que estd disponivel em 30
idiomas. Visite http:/ /www.lenovo.com/warranty para ler a garantia.
Caso nao consiga aceder a GLL através dessa forma, contacte o agente ou
revendedor local da Lenovo para obter uma versao impressa.

Informagoes sobre garantia aplicaveis a Maquina:

1. Periodo de Garantia: 3 anos

2. Tipo de Servico de Garantia: Unidade Substituivel pelo Cliente ("CRU”) e
Servigo de Transporte Fisico ou Envio pelo Correio da Responsabilidade do
Cliente

3. Versao da Garantia Limitada da Lenovo: L505-0010-02 08/2011

Para obter servico de garantia consulte a lista de niimeros de telefone em
www.lenovo.com/support/phone. Os nimeros de telefone indicados estao
sujeitos a alteragao sem aviso prévio.

Lenovogaranti - Information till kunden

Las i Lenovos begransade garanti (LLW) som ar tillganglig pa 30 sprak. Du
kan besoka http:/ /www.lenovo.com/warranty for att lasa den. Om du inte
kan komma &t LLW pa detta satt, kontakta ditt lokala Lenovo-kontor eller
aterforséljare for att fa en tryckt version.

Garantiinformation som géller den har Maskinen:

1. Garantitid: 3 &r

2. Typ av garantiservice: Kunden byter ut delar ("CRU" - Customer
Replaceable Unit) och Kunden lamnar in (Customer Carry-In) eller skickar
in (Mail-In) Maskinen pa service

3. Begrinsad garanti, version: L505-0010-02 08/2011

Telefonnummer till stallen dar du kan fa garantiservice finns pa
www.lenovo.com/support/phone. Telefonnummer kan komma att andras utan
att du meddelas om detta.

Garantfa Limitada de Lenovo - Aviso para el cliente

Por favor, lea la Garantia Limitada de Lenovo (GLL), disponible en 30 idiomas.
Puede acceder a http:/ /www.lenovo.com/warranty para leerla. Si no puede
acceder a la GLL de esta forma, contacte con su oficina local o distribuidor de
Lenovo para obtener una copia impresa.

Informacion acerca de la garantia aplicable a su Maquina:

1. Periodo de garantia: 3afios

2. Tipo de servicio de garantfa: Unidad reemplazable por el cliente ("CRU") y
servicio de transporte por parte del usuario o correo

3. Version de la Garantia Limitada de Lenovo: L505-0010-02 08/2011

Si desea informacién sobre el servicio de garantia, consulte la lista de teléfonos
en www.lenovo.com/support/phone. Los ntimeros de teléfono estdn sujetos a
cambio sin previo aviso.

3asBneHune 06 orpaHnieHHol rapaHTum Lenovo - 3aMevaHns Ans 3aka34nkos

MpouTtnte uHdopmauuio "OrpaHnieHHoN rapaHTun" komnaxum Lenovo,
AocTynHoiA Ha 30 A3bikax. O3HaKOMUTLCS C Hell MOXHO Ha BeB-caitTe
http://www.lenovo.com/warranty. Ecnu Bbl He MoxeTe

NPOCMOTPETL 3asiBieHne, TO 3aNPOCHTE B MECTHOM NPE/CTABUTENILCTBE
Lenovo 1nu y TOproBoro NpeacTasmnTens oTneyaTaHHyio Bepcuio 3asiBenus
00 OrpaHVyeHHOM rapaHTum.

Wudbopmauus o rapaHTum Ans Ballero KoMnblotepa:

1. FapaHTWiiHbIA Cpok: 3 ropa.

2. Tun rapaHTuiiHoro o6cnyxumeanus: O6cnyxmBaHve nNpy oTkase y3nos,
noanexativx sameHe cunamv (CRU), n o6cny npu
AO0CTaBKe Unu nepecbUlke No NoYTe cunammn 3akasvmka.

3. Bepcus 3asiBneHms 06 orpaHUieHHON rapaHTin Lenovo:

1505-0010-02 08/2011

3a rapaHTuiiHbiM 06CAyXMBaHEM oBpaLLaiTeCk No TenedoHam,
npuseaeHHbIM Ha Web-caiite www.lenovo.com/support/phone. Homepa
TenedoHOB MOTYT U3MEHUTLCS Ge3 NPeABapUTENLHOTO YBEAOMAEHS

Lenovo Erklirung tiber begrenzte Gewahrleistung - Hinweis fiir Kunden

Bitte lesen Sie die eingeschrankte Garantie von Lenovo, die in 30 Sprachen
verfligbar ist. Sie finden sie unter http://www.lenovo.com/warranty.
Wenn Sie die Erklarung nicht anzeigen kénnen, wenden Sie sich an Thre
Lenovo Niederlassung oder Thren Lenovo Reseller vor Ort, um eine
gedruckte Version der Erklirung zu erhalten.

Fiir Thre Maschine gelten folgende Gewhrleistungsinformationen:

1. Gewihrleistungszeitraum: 3Jahre

2. Art des Gewihrleistungsservice: "CRU"-Service (Customer Replaceable
Unit, durch den Kunden austauschbare Funktionseinheit) und Anlieferung
durch den Kunden oder per Versand

3. Lenovo Erklirung iiber begrenzte Gewdhrleistung: L505-0010-02 08/2011

Um Gewihrleistungsservice in Anspruch zu nehmen, rufen Sie die
entsprechende Telefonnummer aus der Liste unter der folgenden Adresse an:
www.lenovo.com/support/phone. Telefonnummern kénnen jederzeit ohne
Vorankiindigung geandert werden.

Obvestilo strankam o omejeni garanciji Lenovo

Preberite omejeno garancijo Lenovo Limited Warranty (LLW), ki je na voljo v 30 jezikih.
Preberete si jo lahko na povezavi http://www.lenovo.com/warranty. Ce na ta nacin ne morete
dostopati do LLW, se obrnite na lokalnega predstavnika Lenovo, ki vam bo dal natisnjeno
razlitico garancije.

Garancijski pogoji, ki veljajo za vas ra¢unalnik:

1. Garancijsko obdobje: 3 leta

2. Tip garancijskega servisa: servis za enote, ki jih zamenja stranka ("CRU") in servis z dostavo
stranke ali servis s postno dostavo

3. Razli¢ica omejene garancije Lenovo: L505-0010-02 08/2011

Za garancijski servis si oglejte seznam telefonskih 3tevilk na spletni strani

www.lenovo.com/support/phone. Pridrzujemo si pravico do spremembe telefonskih tevilk brez

predhodnega obvestila.

Garantia limitaté Lenovo - Anunt pentru client

Cititi conditiile garantiei limitate oferitd de Lenovo, care sunt disponibile in 30 de limbi. Puteti

accesa http://www.lenovo.com/warranty pentru a citi aceste conditii. Daca nu puteti accesa

conditiile garantiei in acest mod, contactati cel mai apropiat sediu sau reprezentant Lenovo

pentru a obtine un exemplar tiparit.

Informatii privind garantia aplicabile pentru Masina dumneavoastra:

1. Perioada de garantie: 3 ani

2. Tipul de service in garantie: Customer Replaceable Unit (‘CRU') si Customer Carry-In sau
Mail-In Service

3. Versiunea de Garante limitata Lenovo:L505-0010-02 08/2011

Pentru service in garantie, consultati lista cu numere de telefon la www.lenovo.com/support/phone.
Numerele de telefon pot fi schimbate fara notificare.
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Lenovo Uluslararasi Garanti-Miisteri Bildirimi

Litfen, 30 dilde hazirlanmis Lenovo Sinirl Garantisini (LLW) okuyun. Okumak igin
http://www.lenovo.com/warranty adresini ziyaret edebilirsiniz. LLW'ye bu yolla
erigemiyorsaniz, basili niishasini almak igin yerel Lenovo ofisiniz veya magazaniz ile
iletisim kurun.

Makineniz igin gegerli olan garanti bilgileri

1. Garanti Stresi: 3 yil
2. Garanti Hizmetinin Tipi: Miisteri Tarafindan Teslim ya da Postayla Teslim Hizmeti
3. Lenovo Uluslararas Garanti Stirimii:L505-0010-02 08/2011

Garanti hizmeti igin www.lenovo.com/support/phone adresindeki telefon listesine bakin. Telefon
numaralan bildiriimeden degistirilebilir.

nssudssiuuuudnfinuas Lenovo - Ysenmiddmsugnan
Tsparumssulssiunuusninuas Lenovo (LLW) defiluuanisiu 30 nwn aaiaansa
i http://www.lengvo. com/warranty \igau

winaasliapnsaiands LLW medsnisil Wsnganadninmunsadunusning
Lenovo luuluasnauiiauasuianansaiumum

Fayanssullssiuitlaivadassasna

1. szgznannsiudseiu: 3 4

2. Ussinnuovndnisiulseiu: ﬁumtﬂaau‘lnu'mmniuanm ("CRU") uamimsmauufnu
mim‘lwnuanmmmmﬁaumm‘uau wlaudnszanuanadas luiugnaAnfiaemng
‘lﬂsmyu

3. nastunisiulssiunuudninuas Lenovo: L505-0010-02 0872011

AmduuannsaunssuYseiu Tlsagsodaias advmit www,lenove.comy/support/-
phone wnaaaTnsdwnanainiswasuulaslatas lunasuas s araun

Garansi Terbatas Lenovo - Pemberitahuan Pelanggan

Silakan baca Garansi Terbatas Lenovo (LLW) Yang tersedia dalam 30 bahasa. Anda dapat
mengunjungi http://www.lenovo.com/warranty untuk membacanya.

Jika Anda tidak dapat mengakses LLW dengan cara ini, hubungi kantor atau penyalur Lenovo
di lokasi Anda untuk mendapatkan versi cetak.

Informasi Garansi berlaku untuk Mesin Anda:

1. Periode Garansi: 3 tahun

2. Jenis Layanan Garansi: Unit yang Dapat Diganti Pelanggan ("CRU") dan Layanan Bawa
Masuk atau Pengiriman untuk Pelanggan

3. Versi Garansi Terbatas Lenovo: L505-0010-02 08/2011

Untuk layanan garansi lihat daftar nomor telepon di www.lenovo.com/support/phone.
Nomor telepon dapat berubah tanpa pemberitahuan.

SN2 XNY'N NI W7 Lenovo - nrmyn 77pin

X 7u" 20N ARNYIN ANAN w7 Lenovo (LLW) nm| 2-30 woin. 7 man vt 20na Ak
7, ANOWAINDD 7271 AXNT: http://www.lenovo.com/warranty.

2N'TN INDD0 NX7'N'D 7VM] 200N 2T T, "W 791N X7 NnwnT Anpint w7 Lenovo (LLW) i nn
Wi 7721 2000 nITooN.

NV RITINARNYIN N0 V7 NNdWN w2WInon:

1. npion Aaxnn: 3 wan

2. 012 WNIN ARNYIN: X09pN TR N719'N 7710 ("CRU") 1win yan now'n mnoyn/win:
o y? T apin

3. 70N xNIN NN W7 Lenovo: L505-0010-02 08/2011

77297 WMIN 20919 7512 ARNY'IN, 'YW 70 17N N0791'D AN
www.lenovo.com/support/phone. no9Y' nV791] ywID 70WNIN 778 ANN.

Ograni¢ena garancija kompanije Lenovo - Obavestenje za kupca

Procitajte ograni¢enu garanciju kompanije Lenovo (OGKL) koja je dostupna na 30 jezika.
MozZete da posetite http://www.lenovo.com/warranty da biste je procitali.

Ako ne mozete da pristupite OGKL-u na ovaj nacin, obratite se lokalnoj Lenovo kancelariji ili
prodavcu da biste dobili Stampanu verziju.

Informacije o garanciji koje se odnose na vasu masinu:

1. Garantni rok: 3 godine

2. Vrste garantnih usluga: Korisnicki zamenljiva jedinica (,KZJ") i usluga dono3enja od strane
kupca ili slanje putem poste

3. Verzija ograni¢ene garancije kompanije Lenovo: L505-0010-02 08/2011

Za garantne usluge pogledaijte listu brojeva telefona na www.lenovo.com/support/phone.
Brojevi telefona su podlozni promeni bez prethodne najave.

O6MmexeHa rapaHTisi Lenovo — MoBiIOMNEHHs Ans knieHTa

OsHaiiomTecs 3 o6mexeHoto rapaHTieto Lenovo (LLW), gocTynHoto 30 moBamu. LLio6
npounTaTy i, BiaBigaTe Be6-cTopiHky http://www.lenovo.com/warranty.

AKuio BN He MoxeTe oTpumath Aoctyn Ao LLW Takum YMHOM, 3BepHITbCS A0 MicLeBoro
odhicy a6o aunepa Lenovo, o6 oTpumaty ii ApykoBaHy Bepciio.

IHchbopmalist Woao rapaHTii, WO CTOCYETLCA BaLLOMO NPUCTPOLO:

1. FapaHTiiHWiA nepiog: 3 poku

2. Tun rapaHTiiiHoro o6cnyroByBaHHsA: Briok, Lo 3amiHoeTbest kopuctyBadem («CRU»)
abo cepaicHe 06CNyroByBaHHs i3 0COGMCTOIO YK NOLUTOBOIO AOCTABKOK BUPOGY
KOpUCTYyBaYeM

3. Bepcist o6mesxeHoi rapaHTii Lenovo: L505-0010-02 08/2011

[insi oTpUMaHHs rapaHTinHoro o6cnyroByBaHHS NepernsHbTe Cncok TenedoHis Ha
BeB-CTOpiHLi www.lenovo.com/support/phone. Homepw TenedoHis MoxyTb 6yt
3MiHeHi 6e3 nonepemkeHHs.

pre zakaznikov o zéruke Lenovo
Prosim, precitajte si Obmedzenu zaruku spolocnosti Lenovo (LLW), ktora je k dispozicii
v 30 jazykoch. Precitat si ju moZete na stranke http://www.lenovo.com/warranty. Ak
nedokazete k LLW ziskat pristup tymto spésobom, o tlagenti verziu poziadajte miestne
zastUpenie alebo predajcu vyrobkov znacky Lenovo.

Zarugné informécie platné pre va3 pogitac:

1. Zarugna lehota: 3 roky

2. Typ zéruéného servisu: Servis CRU (zakaznikom vymenitelné dielce) a sluzba dorugenia alebo
poslania zakaznikom

3. Verzia vyhlasenia Lenovo o obmedzenej zaruke: L505-0010-02 08/2011

Zarugny servis je k dispozicii na telefénnych &islach uvedenych v zozname na webovej stranke
www.lenovo.com/support/phone. Telefonne Cisla mézu byt zmenené bez predchadzajliceho
upozornenia.



